ISTRUZIONE PER IL MONTAGGIO KIT
VESPA PRIMAVERA-ET3-PK-ETS

INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLING
THE VESPA PRIMAVERA-ET3-PK-ETS KIT

CARATTERISTICHE TECNICHE ¢
Cilindro in ghisa con 7 travasi
Alesaggio & 57 - 130 c.c.

Potenza 12,2HP a7200giri/1" Velocita 115120 Km/h
Rapporto di compressione 11,4:1

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Cast iron cylinder with 7 transfers
Boring & 57 - 130 cc.
Power: 12.2HP at 7 200 revs/min  Speed: 115120 km/hr
Compression ratio: 11.4:1
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CERTIFICATO DI GARANZIA

Egregio Chianta,

Inmanztutto desidarcamo fingraziara defla hduta accordata alla nostra dit-
i@, @ &l nosir prodotti

I mostri ki 50N stati posti in vendits dopo &nnd di proparazions & Socorgimant;
percid siamo olire modo sicur che il maleriale fornitole, semprs che il mon-
laggeo Sib #5eguito perfettamente, le dara le soddisTazion che kel ha sempie
auspecaio

Monastanta guasio pud sempre sussistana quakche difetto di fabbricazsone,
percid qualora riscontrasse qualche imperlazions la preghiamo di restituine
il materiale entro e non altre ) 15 giorni dell"acquisto, noi provvedanasmo dopo
averng irovalo | difetto a sostituing i| materiale, Eventuali res in garanzia ver-
ranng actoiati soko Con Epdduzsons in porto iranco. La ditta dechna inoltre
ogni responsabilita per il montago errato o un uso forzato del kit durante
il rodaggio, o consigiia prima di montare i kif, di controllare by condizioni
del motone, specalmanie S8 questo avesse Qi superato | 3 o 4 anni di
wila,

Par il rodaggio durania i primi 500 km non superane | 34 ¢ apenura accele-
raflore, O di valocita massima,

Usare benzing super con oo sinletico al 294

AVVERTEMNZA IMPORTANTE

Creasti componanti sond deslnatl esclusivamani e per uso agoniSHcd Spor-
v, & vietata la circolazione su sirada pubblica

GUARANTEE

Dear Customer,

First of all, we wish to thank you for the trust you have granted to our Com-
pany and 1o our products.

Dwr kits have baen pul on sale after years of proparalion and improvements,
wir and thadsolore canain thal, if assembly has been carned oul parlactly the
goods suppliad 10 you will satisty you to the full

Iri spete of all this, soma manuiactuning fault, may bo found. Thenshons, should
¥Ou Comé up with any such fault, kindly return the goods within 15 days from
purchase date. and after having discovered the fault, we will see to replacing
thasm. Any raturn of goods still undar guaranios will ba accsptad only i ship-
pid gl port.

The Company daclams all responsabiliies with regands wrong assembly and
& foroed use of the kil during the trial period. Belore assembling the kit, if is
adwisable 1o check the condi:ons of the molor especially if it ks mone than 3
oF 4 yaars old

Dwring the rial period, in the first 500 kms, do not excaed ninther W4 of ac-
caelarator spening. nos the maximum spead,

To use of premium grade fusl with synihesis 2%

IMPORTANT REMARK

Thess parts are maan fof SpOfang usa only, i use on pUblC FOA0% 1S pro-
hebaed




Spark plug: CHAMPION scale thermal degree L78C.
Running in: Follow the guarantee very carefully.

Exhaust system: If you want to obtain higher performances from
our Kit, mount one of our special exhaust pipes, available in eight
models.

Our transformation Kits are tested using only POLINI MOTORI ex-

haus! pipes.
This is the only way to make the best even betler.

Guarantee: Read the attached certificate carefully.

General advice: To obtain the best results from the Kit, we advise
you to mount straight teeth onto our Primaria, 300 grams lighter than
the original, with aluminium bell body and discs, available with the
following ratios:

Code 202.1213 original ratio Z = 23-60

Code 202.1214 long ratio Z = 24.58.

Should you want o increase the power, we advise you to modity the
driving shaft by cutling it with a hack saw-see drawing.
Remember thal in the case of a Kit with double induction, the driv-
ing shaft must be replaced with an unmodified one.

When opening the enginel it is advisable to connect the transfers
of the engine crankcase with those of the new cylinder to obtain a
greater flow of gases.

MNever ride the motorbike at top speed over long distances in oder
10 avoid overheating the engine.

It is advisable to use only original POLINI MOTORI products and
spare parl and 1o follow the assembly instructions carefully to ob-

tain high performance and long life from your engine.

PAAT TO BE REMOVED

CONNECTION




INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLING
THE VESPA PRIMAVERA-ET3-PK-ETS KIT

Assembly of the Kit does not present any particular difficulties, but
anumber of precautions as listed below should be taken: after hav-
ing removed the old cylinder, make sure that the driving shaft and
main bearings are in perfect condition.

Mount the new cylinder without the piston, checking that it does not
touch the flywheel and engine crankcase and, if necessary, file the
projecting part to obtain a distance of 1 mm.

These problems only occur rarely thanks to the use of a new type
of transference and the roughing operation carried out with a file on
the excessive part has made it possible to eliminate costly casting
scrap.

Carefully wash the cylinder, piston and head with petrol, blow them
with a jet of air and, after having lightly oiled the cylinder barrel, mount
the piston making sure thal the small floating piston pin rings fit into
their houysings perfectly with no play, then mount the cylinder and
head, locking the nutz uniformily.

Carburation: It is advisable to mount a Dell'Orto code 201.0003 @
24 carburettor, a cast aluminium manifold with normal or lameliar
induction (see photo).

Carburation data for original driving shaft:
CARBURETTOR mx.lzrlm.ltr mimm}mwm

PHBL 24 AD 78.80 0 | A0 | D22 4
+——1 |

Carburettor data for modified driving shafi:

CARBURETTOR | MAX. JET | MIN. JET | NOZZLE | NEEDLE | GAS VALVE

PHBL 24 AD 8690 ; 50 |Aﬂm: D22 40

ORIGINAL % |

Spark advance: 1.3 mm before the TDC or 16° corresponding 1o
26-27 mm measured over the flywheel ring.



COME SONO FATTI | NOSTRI CILINDRI
HOW OUR CYLINDERS ARE MADE

| cilindri in alluminio sono fusi in una speciale lega legge-
ra termoresistente a struttura dentritica. La canna tratta-
ta con riporto gilnisil, costituita da una struttura ceramica
di carburi di silicio da 1 micron max. di diametro in una ma-
trice di nikel, ha la caratteristica di possedere un basso
coefficiente di attrito con una particolare resistenza all'a-
brasione. Queste soluzioni tecniche garantiscono il mas-
simo delle caratteristiche meccaniche anche nelle con-
dizioni d'uso pil esasperate.

Le elevate prestazioni dei Kit Polini Motori con cilindri in
ghisa, sonoinvece garanlite dalla speciale fusione di ghi-
sa a struttura grafitica lamellare ad alta resistenza mec-
canica, dove le lamelle di grafite risultano molto pill piccole
e finemente distribuite nella matrice.

The aluminium cylinders are cast using a special ther-
moresistant light alloy with dentritic structure. The barrel,
treated with gilnisil coating, consisting of a silicon carbide
ceramic structure of 1 micron max. in diameter in a nickel
bottom die, has a low friction coefficient with special re-
sistance to abrasion. These technical solutions guarantee
maximum performance of the mechanical features even
under the maost severe conditions of use. The high perfor-
mances given by Polini Motori Kits with cast iron cylinders
are guaranteed by the special cast iron casting with la-
mellar graphitic structure and high mechanical resistance,
where the graphite laminates are much smaller and fine-
ly distributed in the die.

Pl 4




LINEA ACCESSORI
RANGE OF ACCESSORIES

£

b

Cod. 200 2058 PK-ETS-125
Cod, 200 2061 Primavera-ET3 125

Cod. 200_2025/5 Primavera-ET3 125
Cuod. 200, 205145 PE-ETS 125
deponibie anche con mmmﬁm

Cod. 2021213 Primaria in alluminio
ganti diniti Vespa 125 ET3-PE-2 = 2360
Cod. 2021214 Primania in alluminic
danti diriti Viespa 125 ET3-PE-Z = 24-58
ripporta sllungaio

Cod. 2280000 Molla frizipns
Cod. 258 0100 Molla frizions rindorzsta




Cod. 177.0018
Ienpianto afimentarions & 24 Vespa ET3
Cod. 177.0020
Impiantt alimentarions & 24 Vespa FK
Cod, 1770025
Impiamo alimentaziong & 24 Vespa ETS

Ced. 1770016

impianio alimentazione & 13 Vespa ET3
Cod, 1770020

impianto alimentarions (3 19 Vikoa PR

Cod. 1770025

Impianto alimentazons {3 18 Vespa ETS

Cind 2010003 Carburatons PHBL 24 AD
Cod. 20630084 Scabola fltro aria

Cod. 2150115 Colletions aspirations
3 24 monolamellans Vespa ET3

Cod. 215 0302 Collefionn aspirasions

@ 24 mapnolanellans Vespe PE

Cind. 215,030 Colletions aspirazong
&3 24 monalamellane Viespa ETS

Cod. 201,0004 Carbwratons SHBEC 19,18
Cod. 2010115 Carburatora SHBC 19.19E
Viespa PE

Cod. 203.00715 Scabola fillro &b

Cod. 215.0115 Colletiony aspirarons

3 19 monolameliane Vespa ET3

God. 215.0203 Colletions aspimrons

@ 19 monolamellang Vespa PR

Cod. 215.0231 Collsttong Sspirazions

3 19 monolameliare Vespa ETS




